
 KARTA PRZEDMIOTU 

 Nazwa przedmiotu:  Legal English 1-4 
 Forma zajęć: ćwiczenia 
 Liczba godzin na semestr: 

 -  studia stacjonarne: 30/30/30/30 godzin 
 -  studia niestacjonarne: 18/18/18/18 godzin 

 Nakład pracy: 
 Liczba punktów ECTS na 
 semestr: 4/4/4/4 
 Liczba godzin pracy na 
 semestr: 
 100/100/100/100 

 Kierunek studiów: 
 prawo 

 Poziom studiów: 
 jednolite studia magisterskie 

 Język wykładowy: 
 angielski 

 Rola przedmiotu w programie studiów 

 Celem bloku przedmiotów Legal English 1-4 jest podniesienie kompetencji komunikacyjnych 
 studenta w zakresie używania prawniczego oraz biznesowego języka angielskiego w mowie i 
 piśmie, oraz pogłębienie tych kompetencji w o rozumienie podstawowych kwes�i i problemów 
 prawnych oraz językowych w tym obszarze. 

 Efekty uczenia się 

 Kod 
 kierunkowego 
 efektu uczenia 

 się 

 Przedmiotowe efekty uczenia się 
 Weryfikacja 

 efektów uczenia 
 się 

 PRJ_U03  Student  posiada  pogłębione  umiejętności  czytania  i 
 krytycznej  analizy  tekstów  anglojęzycznych,  w  tym  zwłaszcza 
 sformułowanych w dyskursie prawniczym oraz biznesowym; 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 

 PRJ_U05  Student  potrafi  samodzielnie,  w  konkretnych  sprawach, 
 dokonać  analizy  dokumentów  anglojęzycznych  oraz 
 otrzymanych  informacji  pochodzących  z  różnych 
 anglojęzycznych źródeł; 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 

 PRJ_U11  Student  potrafi  efektywnie  komunikować  się  po  angielsku  na 
 tematy  specjalistyczne  z  różnymi  kręgami  odbiorców, 
 przedstawiać  i  uzasadniać  proponowane  przez  siebie 
 rozwiązanie problemu prawnego; 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 

 PRJ_U14  Student  potrafi  samodzielnie  oceniać  swoje  kompetencje 
 językowe,  planować  i  realizować  proces  uczenia  się  języków 
 obcych; 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 



 PRJ_U15  Student  potrafi  posługiwać  się  językiem  angielskim  na 
 poziomie  B2+  Europejskiego  Systemu  Opisu  Kształcenia 
 Językowego  oraz  w  wyższym  stopniu  w  zakresie 
 specjalistycznej  —  prawniczej  oraz  biznesowej  — 
 terminologii; 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 

 PRJ_K02  Student  poddaje  krytycznej  ocenie  swoje  kompetencje 
 językowe,  jest  gotowy  do  doskonalenia  siebie  i  kształcenia  się 
 w tym zakresie przez całe życie. 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu 

 Opis i treści programowe 

 Opis: 
 Celem  bloku  przedmiotów  jest  pogłębianie  przez  studentów  umiejętności  posługiwania  się  językiem 
 angielskim  na  poziomie  B2+  Europejskiego  Systemu  Kształcenia  Językowego  oraz  w  wyższym  stopniu 
 w zakresie operowania aparatem pojęciowym właściwym dla dyskursu prawniczego i biznesowego. 
 Studenci  po  ukończeniu  wszystkich  przedmiotów  “Legal  English”  rozumieją  anglojęzyczne  teksty  i 
 materiały  audio  z  dziedziny  prawa,  biznesu  oraz  dziedzin  pokrewnych,  a  także  potrafią  formułować 
 po  angielsku  wypowiedzi  ustne  oraz  pisemne,  w  tym  prowadzić  korespondencję  biznesową  i 
 negocjacje handlowe. 
 Poszczególne  przedmioty  realizowane  są  w  kolejnych  czterech  semestrach  studiów  i  zaczynają  się  z 
 momentem  zakończenia  lektoratów  języka  angielskiego  i  zdania  egzaminu  potwierdzającego 
 znajomość  języka  angielskiego  na  poziomie  B2.  Ich  usytuowanie  w  programie  studiów  (studenci  już 
 posiadają  szeroką  wiedzę  prawniczą)  po  oraz  sposób  prowadzenia  zajęć  (zakładający  stopniowanie 
 poziomu  trudności  omawianych  materiałów  oraz  nacisk  na  praktyczne  wykorzystywanie  poznanej 
 terminologii)  sprzyja  rozwojowi  kompetencji  językowych  do  poziomu  oczekiwany  przez  współczesny 
 rynek pracy. 

 Treści: 
 Część I. Wprowadzenie: 

 ●  system prawny; 
 ●  zawody prawnicze; 
 ●  sądownictwo. 

 Część II. Angielska terminologia właściwa dla poszczególnych dziedzin prawa: 
 ●  Intellectual Property; 
 ●  European Law; 
 ●  Family Law; 
 ●  Inheritance Law; 
 ●  Property Law; 
 ●  Contract Law & Tort;s 
 ●  Employment Law; 
 ●  Criminal Law & Criminal Procedure; 
 ●  Commercial & Company Law. 

 Część III. Dyskurs prawniczy: 
 ●  Język formalny i oficjalny; 
 ●  Idiomy angielskie. 

 Część IV. Czytanie: 
 ●  Regulacje międzynarodowe; 
 ●  Przepisy regulujące funkcjonowanie Unii Europejskiej; 



 ●  Polskie regulacje po angielsku. 
 Część V. Pisanie: 

 ●  Korespondencja z różnymi adresatami; 
 ●  List w imieniu klienta; 
 ●  Curriculum vitae; 
 ●  Opinia prawna; 
 ●  Protokół ze zgromadzenia wspólników/akcjonariuszy; 
 ●  Streszczenie procesu sądowego. 

 Część VI. Mówienie: 
 ●  Dyskusja; 
 ●  Sprawozdanie; 
 ●  Streszczenie procesu sądowego. 

 Część VII. Tłumaczenia: 
 ●  Regulacje prawne; 
 ●  Umowy. 

 Weryfikacja efektów uczenia się 

 Forma weryfikacji  Warunek zaliczenia 

 Metoda(-y) 
 zgodna(-e) 
 z koncepcją 
 przedmiotu 

 zgodna(-e) z 
 koncepcją 

 przedmiotu. 

 ●  łączna minimalna liczba punktów konieczna do 
 zaliczenia: 51 

 ●  maksymalna łączna liczba punktów do zdobycia: 100 

 Ocena końcowa 

 Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej z przedmiotu jest: 
 ●  obecność obowiązkowa, 
 ●  zdobycie minimalnej liczby punktów określonej dla każdego zadania. 

 Ocena z przedmiotu wystawiana jest na podstawie sumy punktów zgodnie z poniższą skalą i progami: 

 91 – 100 punktów oznacza 5 (bardzo dobry) 
 81 – 90  punktów oznacza 4+ (dobry plus) 
 71 – 80  punktów oznacza 4 (dobry) 
 61 – 70  punktów oznacza 3+ (dostateczny plus) 
 51 – 60  punktów oznacza 3 (dostateczny) 
 poniżej 51 punktów niedostateczny (2), przedmiot musi być powtórzony. 


